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Специфікація на закупівлю витратних матеріалів для лабораторії
LP-2020-2

1. Профіль замовника послуг.
МБФ «Альянс громадського здоров’я» (далі Альянс) - провідна професійна організація, що у співпраці з ключовими громадськими організаціями, Міністерством охорони здоров‘я та іншими урядовими органами веде боротьбу з низкою епідемій, у т.ч. ВІЛ/СНІД і ТБ в Україні, керує профілактичними програмами та надає якісну технічну підтримку та фінансові ресурси організаціям на місцях. Місією Альянсу є зниження розповсюдження інфекцій та смертності і зменшення негативного впливу епідемій шляхом підтримки громадської протидії ним в Україні, а також шляхом поширення ефективних підходів до профілактики й лікування у Східній Європі та Центральній Азії.
Як незалежна юридична особа, зареєстрована в Україні з 2003 року й після набуття управлінської самостійності з січня 2009, Альянс поділяє цінності та залишається членом глобального партнерства Альянсу громадського здоров’я (міжнародної благодійної організації, що поєднує 30 організацій з різних країн, з Секретаріатом у м. Хоув, Сполучене Королівство Великої Британії і Північної Ірландії).
Ця закупівля проводиться Альянсом як частина виконання проекту «Покращення якості та стійкості медикаментозного підтримувального лікування в Україні» за фінансової підтримки Центрів контролю та профілактики захворювань США (CDC), згідно з Надзвичайним планом Президента США по боротьбі зі СНІДом (PEPFAR). Реєстраційна картка проекту № 3499-05 від 23.03.2020 р.; відповідно до Плану закупівлі товарів, робіт і послуг, що закуповуються за кошти міжнародної технічної допомоги, а саме пункту 4: «Закупівля медичних виробів та лікарських засобів для проведення замісної підтримувальної терапії. Послуги із зберігання і доставки».

Увага! Згідно зі Статтею 1 (а) Угоди між Урядом України та Урядом Сполучених Штатів Америки про гуманітарне і техніко-економічне співробітництво від 07.05.1992 року, ця закупівля звільнена від сплати податку на додану вартість.

2. Загальний опис продукції.

	№
	Назва 
	Вимоги
	Одиниця виміру
	Кількість

	1
	Автоматичний скарифікатор/ланцет
366594 Ланцет BD Microtainer® або аналог
	1.Повинен мати гостре тонке металеве лезо, що забезпечує безболісний прокол пальця (мале зусилля проколу).
2. Повинен бути не токсичним, апірогенним, стерильним, відповідати встановленим медичним критеріям/показникам щодо контролю стерильності виробів медичного призначення. 
3. Повинен забезпечувати високий кровотік задля забору необхідного об’єму зразка крові з пальця.
4.Технічні характеристики:
калібр голки 21G;
глибина проколу – 2,0-2.4 мм.
	штука
	14700

	2
	Система для забору капілярної та венозної крові з антикоагулянтом К3 ЕДТА, місткістю 600 мкл
Microtubs Multivette 600,  SARSTED Germany  with an anticoagulant K3 EDTA cat. No. 15.1671, volume 0.6 ml
	1.Повинна складатися з пробірки на 600 мкл, капілярної трубки для взяття зразка капілярної крові та кришки, що закручується.
2.Повинна надавати безпечний та гігієнічний спосіб забору капілярної крові з використанням принципу «end-to-end».
3.Пробірка повинна мати наповнювач – антикоагулянт – калієва сіль етилендіамінтетраоцтової кислоти сухого нанесення.
4.Пробірка має бути виготовлена з прозорого пластика.
5.Пробірка повинна мати кольорове кодування для ідентифікації проби.
6. На пробірці повинна бути позначка для точного визначення об’єму зразка крові. 
Капіляр для взяття капілярної крові повинен бути розрахований на об’єм зразка не менше ніж 600 мкл
	штука
	1300

	3
	Система для забору капілярної антикоагулянтом К2 ЕДТА, місткістю 500 мкл, без капіляра 
BD Microtainer® Tube , Cat. number 365974
	1.Повинна складатися з пробірки на 500 мкл з жолобком для взяття капілярної крові, та кришки, що закривається.
2.Повинна надавати безпечний та гігієнічний спосіб забору капілярної крові.
3.Пробірка повинна мати наповнювач – антикоагулянт – калієва сіль етилендіамінтетраоцтової кислоти, напилений на стінки пробірки.
4.Пробірка має бути виготовлена з прозорого або напівпрозорого пластика.
5.Пробірка повинна мати кольорове кодування для ідентифікації проби.
6. На пробірці повинна бути позначка для точного визначення об’єму зразка крові.
	штука
	1300

	4
	Картка-індикатор вологості 
Humidity indicator card
	1. Повинні бути придатними для визначення вологості 30%, 40%, 50%.
2.На картках мають бути нанесені індикаторні кола, що змінюють колір з блакитного на рожевий при збільшенні відносної вологості.
	штука
	1400

	5
	Фільтрувальний папір (Whatman 903)
Whatman 903 Protein Saver Card (EU), Five Sample Spots, 100 Cards
	1. Повинен бути призначений для отримання
сухих краплин крові для проведення молекулярно-генетичних досліджень. 
2. Повинен містити позначки пунктиром 5 кіл для нанесення 75-80 мкл крові.
3. Повинен містити зону для записів.
 4. Повинен бути у індивідуальній обгортці.
	штука
	1400

	6
	Електронний цифровий таймер лабораторний Lab Timer, multi-channel/Single channel
	1. Повинен бути електронним, цифровим, портативним, з підставкою та монітором.
2. Повинен бути призначений для фіксації відліку часу для лабораторних та виробничих цілей.
3. Повинен мати прямий та зворотній відлік не менше 99 хв. 59 с.
4. Закінчення встановленого часу повинно супроводжуватися звуковим сигналом протягом не менше 30 с.
5. Живлення таймера повинно бути забезпечено елементами живлення (батарейками) 1 ААА 1.5V, що входять до комплектації товару.
 6. Гарантійний термін на товар повинен складати не менше 12 місяців.
	штука
	6

	7
	Фосфатно-сольовий буфер PBS-TWEEN Tablets - Calbiochem, pH 7.4 ( #524653-1EA),10 tablets/box 
PBS-TWEEN Tablets - Calbiochem, pH 7.4 ( #524653-1EA),10 tablets/box
	1. Повинен бути у таблетованій формі, не менше ніж 10 таблеток в упаковці.
2. Повинен містити при розчинені 1 таблетки при 25 °С у 1 літрі деіонізованої води:
140 мМ NaCl, 3 мМ KCl, 0,05% TWEEN 20 детергенту, 10 мМ фосфатного буфера, pH 7,4.
	упаковка
	30

	8
	Термо етикетка для індикації лабораторних контейнерів 
Specimen box labels, Laser Cryo-Tags 2.625 x 1.0" 600/pk
	1. Повинні бути призначені для маркування лабораторного приладдя, виготовленого з пластику, скла, заліза тощо.
 2. Повинні бути  хімічно інертні з стійким до розчинника клеєм, витримувати умови кріогенного зберігання та автоклавування (температурний діапазон: від -196 °С до 150 °С).
3. Повинні бути у вигляді листків формату А4 з розташуванням етикеток на одному листі три етикетки у ряду по ширині та 10 етикеток у ряду по довжині, з легким відклеюванням кожної.
4.Листи з етикетками повинні бути  зі спеціальним покриттям для лазерного друку.
	упаковка
	10

	9
	Термо етикетка для індикації лабораторних зразків 
Specimen tube labels, Laser Cryo-Babies 0.94 x 0.50" 2,380/pk
	1. Повинні бути призначені для маркування пробірок, об’ємом 1,5-2,0 мл.
 2. Повинні бути  хімічно інертні з стійким до розчинника клеєм, витримувати умови кріогенного зберігання та автоклавування (температурний діапазон: від -196 °С до 150 °С).
3. Повинні бути у вигляді листків формату А4 зі спеціальним покриттям для лазерного друку, з легким відклеюванням кожної етикетки.
4. Кожна етикетка повинна мати розміри (ДхШ): 3,25см х 3,05 см.
5.Листи з етикетками повинні бути  зі спеціальним покриттям для лазерного друку.
	упаковка
	10

	10
	Кріопробирки 2 мл
	Кріопробирки 2 мл, з PР, зовнішня різьба, 12,5Х49мм, стерильна
	штука
	3000

	11
	Пробірка 4,5 мл с кршкой Sarstedt
	Пробірка 4,5 мл, 75х12 мм, ПП 4.5 ml tube, 75x12 mm, PE, с кришкой Sarstedt (1000 штук в упаковці) 60.557.001, уп.
	упаковка
	1

	12
	Вакуумна пробірка для забору крові з гелем та активатором згортання, з білою кришкою
	Пробірка з білою кришкою. з ЕДТА та Розділяючим гелем 16*100мм, 8-8,5 мл, 
	штука
	400

	13
	Голка для вакуумного забору крові
	Голка для вакуумного забору крові 0,8х38 мм, 21G
	штука
	400

	14
	Утримувачач перехідник нестерильний з РР для вакуумних пробірок
	Утримувачач перехідник нестерильний з РР для вакуумних пробірок, повинен бути сумісним з Лотом №12 та 13
	штука
	400

	15
	Наконечники з фільтром стерильні, універсальні, місткістю 1000 мкл

	Наконечники з фільтром повинні бути вільними від РНК-аз та ДНК-аз, апирогенними, одноразовими, стерильними, виготовленими з поліпропилену.
Повинні бути універсальними (підходити для роботи дозаторами піпетковими одноканальними будь-якого виробника).
Повинні забезпечувати можливість дозування рідини у діапазоні від 100 до 1000 мкл.
Повинні бути фасовані у штативи та нараховувати не менше 100 штук в штативі.
	штука
	1000

	16
	Контейнер на 81 місце під кріопробірки об’ємом 2 мл
	Контейнер повинен нараховувати 81 місце під кріопробірки об’ємом 2 мл. Місця в контейнері повинні бути пронумеровані.
Повинен бути виготовлений з полістиролу (ПС), мати розміри 133 х 133 х 52 мм, мати прозору кришку.
Повинен витримувати низьку  температуру - до мінус 1960 С.
	штука
	45

	17
	Рукавички медичні оглядові нітрилові
	Рукавички медичні оглядові нітрилові нестерильні неприпудрені,розмір М, пара
	пара
	1800

	18
	Рукавички медичні оглядові нітрилові
	Рукавички медичні оглядові нітрилові нестерильні неприпудрені,розмір L пар
	пара
	100

	19
	Спирт етіловий 70%
	Спирт етіловий 70% 100 мл. фл.
	флакон
	34

	20
	Пакети для збору медичних відходів клас В
	Пакети для збору медичних відходів клас В – жовті (небезпечні, ризиковані відходи) 330x300 на 10л., шт
	штука
	100

	21
	Хлорантоїн, 1 кг
	Хлорантоїн, 1 кг
	упаковка
	2

	22
	Дез. Засіб в таблетках
	Дез. Засіб "Санітаб" 1кг в таблетках 1000шт
	упаковка
	3

	23
	Спиртова серветка
	Серветка із неткан.матеріалу просочена 70% ізопр.спирт.розчином, орієнтовний розмір 30мм * 65мм (уп.100 шт)
	упаковка
	9

	24
	Серветки одноразові, 15смх15см
	Серветки одноразові, 15смх15см, виготовлені з спанлейсу 40г/м2, структура гладка, 100 штук в упаковці
	упаковка
	6

	25
	Серветки марлеві стерильні 5х5
	Серветки марлеві стерильні 5х5, 8 шар. № 100
Повинні бути для обробки шкіри після ін’єкції. 
Повинні бути індивідуально упаковані у стерильний паперовий або паперово-фольгований пакет.
	штука
	2900

	26
	Пластир бактерицид. на еластичній тканинній основі
	Пластир бактерицид. на еластичній тканинній основі, розмір 1,9х7,2 см уп.№100
	упаковка
	4

	27
	Контейнер для збереження витратних матеріалів, пластик 2,8 л
	Контейнер для збереження витратних матеріалів, пластик, прозорий 2,8 л 120x170x260 мм, шт
	штука
	6

	28
	Контейнер для збереження витратних матеріалів, пластик, прозорий
	Контейнер для збереження витратних матеріалів, пластик, прозорий 245x310x450 мм, шт
	штука
	10

	29
	Оргскло, прозоре
	Оргскло, прозоре 100х60см
	штука
	4

	30
	Контейнер для утилізації медичних відходів, 1.8 л
	1. Повинен бути призначений для збору, зберігання та переробки гострих, колючих медичних відходів.
2.Повинен бути виготовлений з пластику, стійкого до проколювання голками та скарифікаторами, для одноразового використання.
3. Повинен бути круглої або конічної форми, місткістю 1,8 л, з кришкою, що щільно закривається, та з чотирма отворами:
-	широкий отвір для безконтактного внесення у контейнер об’ємних медичних відходів 
-	три отвори меншого діаметру для безконтактного внесення голок, скарифікаторів..
	штука
	7

	31
	Контейнер для утилізації медичних відходів, 1.8 л
	1.Повинен бути призначений для збору, зберігання та переробки гострих та колючих  медичних відходів. 
2.Повинен бути виготовлений з пластику, стійкого до проколювання голками та скарифікаторами, для одноразового використання.
3. Повинен бути круглої або квадратної заокругленої форми, місткістю 4 л, з кришкою, що щільно закривається та з чотирма отворами:
-	широкий отвір для безконтактного внесення у контейнер об’ємних медичних відходів 
-	три отвори меншого діаметру для безконтактного внесення голок, скарифікаторів.
	штука
	7



2.2. Альянс залишає за собою право збільшити або зменшити обсяг закупівлі у межах 20% від обсягу, вказаного у специфікації.
2.3. Учасник конкурсу має право пропонувати збільшену кількість продукції, якщо це обумовлено особливостями пакування виробника.
2.4. За лотом №1 Автоматичний скарифікатор/ланцет постачальник повинен надати, що найменше 2 зразки, що запропоновані у конкурсі
2.5. Учасники повинні запропоновати товари згідно вказаного каталожного номеру відповідного виробника.

3. Упаковка
3.1. Упаковка, в якій відвантажується Товар, повинна відповідати встановленим міжнародним стандартам та забезпечувати, за умов належного догляду за вантажем, його збереження під час транспортування, навантаження, розвантаження та зберігання.
3.2. Упаковка Товару має містити наступну інформацію: виробник, назва виробу, рік виробництва, порівнювальну  таблицю, інструкцію з використання, сертифікат якості.
3.3. Маркування виробу повинно відповідати вимогам технічних регламентів.

4. Умови та строк поставки.
4.1. Поставка на умовах DAP на адресу склад Альянсу, Київська область, Бориспільський р-н, с. Велика Олександрівка, вулиця Бориспільська 9 (територія ТОВ «Фармасофт»)
4.2. Бажана дата поставки не пізніше 30.12.2020 року. Можливе постачання після зазначеного терміну за узгодженням з Альянсом. Можливе постачання двома партіями, за умови надходження першої партії не пізніше зазначеного вище терміну.
4.3. Учасники запрошуються надати власні прогнози щодо строків поставки часткового та повного обсягу замовлення (див. Додаток №2 до цієї Специфікації)

5.Умови оплати
5.1. Оплата
Усі суми оплат за Договором перераховуються (базис перерахунку - ціна Товару у вигляді еквіваленту у доларах США) відповідно до офіційного курсу НБУ гривні до долару США на день виставлення Продавцем відповідного рахунку-фактури на поставку та відвантаження кожної окремої партії Товару та сплачуються у гривнях України. Остаточна ціна Товару вказується у рахунку-фактури, при цьому угода про зміну ціни та загальної вартості Товару Сторонами не укладається
Аванс 50(п’ятдесят) %, протягом 15 (п'ятнадцять) банківських днів з дати отримання рахунку-фактури.
Баланс 50(п’ятдесят) % від суми укладеного Договору, протягом 15 (п'ятнадцять) банківських днів з дати доставки Товару Покупцю.
Або
Передплата 100% протягом 15 (п'ятнадцять) банківських днів з дати отримання рахунку-фактури.

5.2. Договір на поставку буде укладено і платежі будуть виконані у гривнях України

5.3. Поставка цієї продукції звільнена від сплати ПДВ!

Увага! Звільнення від сплати ПДВ згідно зі Статтею 1 (а) Угоди між Урядом України та Урядом Сполучених Штатів Америки про гуманітарне і техніко-економічне співробітництво від 07.05.1992 року. Таким чином, оплата за Товар, що постачається на території України - без ПДВ. На імпорт Товару звільнення від сплати ПДВ не розповсюджується.

та

У відповідності до положень п. 26 підрозділу 2, розділу ХХ Податкового кодексу України: звільняються від оподаткування податком на додану вартість операції з постачання на митну територію України товарів (крім підакцизних) та надання послуг, якщо такі товари/послуги оплачуються за рахунок грантів (субгрантів), наданих відповідно до програм Глобального фонду для боротьби із СНІДом, туберкульозом та малярією в Україні, що виконуються відповідно до Закону України «Про виконання програм Глобального фонду для боротьби із СНІДом, туберкульозом та малярією в Україні» (№ 4999-17 від 11.08.2013). Порядок здійснення таких операцій визначається Постановою Кабінету Міністрів України «Деякі питання ввезення на митну територію України товарів і постачання на митній території України товарів та надання послуг, що оплачуються за рахунок грантів (субгрантів) Глобального фонду для боротьби із СНІДом, туберкульозом та малярією в Україні» від 17 квітня 2013 р. N 284.
	
При формуванні вашої цінової пропозиції просимо звернути увагу на зміст п. 26 підрозділу 2 розділу XX «Перехідні положення» Податкового Кодексу України.

Таким чином, у відповідності до норм Податкового Кодексу України по операціях поставки товарів / надання послуг, що здійснюються на виконання програм Глобального фонду для боротьби із СНІДом, туберкульозом та малярією в Україні (і які є звільненими від сплати ПДВ), у постачальника формується податковий кредит: 

«У разі здійснення операцій, звільнених відповідно до цього пункту, положення пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу та положення статті 199 цього Кодексу не застосовуються.


6. Загальні вимоги до продукції та документації.
6.1. Дата виробництва.
Обладнання повинно бути вироблено не раніше ніж у 2019 році. Продукція, яка пропонується, повинна бути новою та такою, що не була у використанні. На момент поставки термін придатності має бути не менше 12 місяців.
6.2. Дозвільні документи, що дозволяють використання даної продукції на території України
Кожний учасник тендеру повинен надати копії наступних документів: 
•	Експлуатаційна документація / опис українською (обов’язково) та російською мовами (за наявністю).
•	Декларація відповідності технічному регламенту / сертифікати ISO 9001 та/або 13485 /сертифікат якості виробника /санітарно-гігієнічний висновок (у відповідності до виду продукції)

7.Склад конкурсної пропозиції учасника.
Кожний з учасників конкурсного процесу має надати наступну документацію та матеріали:
а) копія документів, що свідчать про державну реєстрацію учасника конкурсу.
б) копії діючих документів, що засвідчують проходження виробником сертифікації виробництва та системи управління якістю продукції та дозволяють використання даної продукції на території України відповідно до пункту 6.2. специфікації.
в) заповнені додатки до специфікації: 
- заповнена форма учасника конкурсу(див. додаток №1);
- таблиця по ціновій пропозиції претендента (див. додаток №2).
ґ) будь-які інші документи, що, на Вашу думку, можуть бути корисними у прийнятті рішення.

8. Критерії оцінки цінових пропозицій:
а) відповідність запропонованої продукції параметрам конкурсної специфікації;
б) належна якість продукції, підтверджена документально у відповідності до п.6.2 
в) прийнятна ціна;
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Додаток №1  до специфікації на закупівлю витратних матеріалів для лабораторії
LP-2020-2

Загальна інформація
Будь ласка, заповніть нижченаведену таблицю.
	1.
	Повна назва компанії
	

	2.
	Юридична адреса компанії
	

	3.
	Фізична адреса компанії
	

	4.
	Голова компанії: посада, ім’я
	

	5.
	Контактний номер телефону голови компанії
	

	6.
	Контактна особа по цій тендерній пропозиції
	

	7.
	Номер телефону контактної особи
	

	8.
	Номер факсу контактної особи
	

	9.
	Адреса електронної пошти контактної особи
	

	10.
	Сторінка компанії в Internet
	

	11.
	Банківські реквізити для укладання договору постачання
	



Підписано мною, ______________________________________________________,

що обіймає посаду_________________________________________________________(керівник підприємства)

від імені компанії ____________________________________________________________ 
_______ (число) _________________ (місяць) 20________ (рік).
________________________ (підпис) 		











Додаток №2 до специфікацї на закупівлю витратних матеріалів для лабораторії
LP-2020-2

Цінова пропозиція на товари
Кожному з учасників пропонується сформувати свої цінові пропозиції у вигляді нижченаведеної таблиці.
Під час заповнення таблиці, зверніть увагу на наступне:
1. Ціна на продукцію надається на умовах поставки згідно вимог п. 4 специфікації. 
1. Ціна Товару повинна включати в себе вартість самої продукції, упаковки/тари, маркування та доставки.
1. Ціна надається:
· У доларах США;
· з урахуванням всіх належних податків, зборів і витрат згідно зазначених умов поставки згідно законодавства України;
· Увага! Згідно зі Статтею 1 (а) Угоди між Урядом України та Урядом Сполучених Штатів Америки про гуманітарне і техніко-економічне співробітництво від 07.05.1992 року, ця закупівля звільнена від сплати податку на додану вартість
1. Платежі будуть виконані у гривнях України 

	Лот №
	Назва позиції
	ТМ, артикул, країна походження
	Кількість до закупівлі, одиниць
	Ціна за од., долл. без ПДВ
	Загалом, 
долл без ПДВ
	Очікуваний строк поставки після авансового платежу

	1
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	



Умови оплати: _______________________________ (зазначити)

Підписано мною, ______________________________________________________,
що обіймаєпосаду_________________________________________________________(керівник підприємства)
від імені компанії ____________________________________________________________ 
_______ (число) _________________ (місяць) 20________ (рік).

________________________ (підпис) 
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